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AVIS DU CON2:IL DPETAT.
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Te CONSEIL D!'I7.T,

de législation, premisre chambre

section

des vacations, salsli par le li-
nistre de la Justice, le 26
juillet 1955, d'une demande d'avis
sur un projet d'arrété royal "mo-
difiant celul du -2 Jjanvier 1960
relatif su staoub des greffiers
de 1'Ordre Jjudiciaire et du per-
sonnel des greffes des cours et
tribunaux en ce gui concerne les
dispositions relatives aux tre-
ducteurs au greffe de la Cour de
cessation”, a donné le 6 =201%b

1065 1'lavis sulvant :

- L.8473/4/V

KONTIMNRRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DI RAAD V.I§ STATE,
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De RALD VN BTxE, afdeling
wetgeving, eerste vacantlekamer,
de 26e juli 1983 door de kinister
van Justitie verzocht hem van ad-
vies te dienen over een ontwerp van

koninklijk beslul®t Ytot wiljziging

wat de bepalingen met bebrekking
tot de vervalers blj de griffie |
van het Hof van cassatie betreft,
van het koninklijk besluvit van 12

Januari 1560 betreffende het sta-
tutt van de griffiers der rechter-
lijke orde en van het pergoneel van
de grifiies van hoven ern rechtban-
ken', heeft de Se auvgustus 1953

het volgend advies gezgeven :
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Le projet tend & modifier 1l'arrété royal du 12
janvier 1960 relatif au statut des greffiers de 1'Ordre
Judiciaire et du personnel des greffes des cours et tribu-
naux, en ce guil concerne 1'examen imposé aux candidats
traducteurs au greffe de la Cour de eassation par 1'arti-
cle 131, § ler, alindéa ler, 3°, de la loi du 18 juin 1869
sur 1l'organisation judiciaire, modifié par la loi du 20

décembre 1C57.

Le projet ne mentionne pas l'avis du comité de
consultation syndicale,exigé par 1l'article 6 de 1'arrété
royal du 7 décembre 1962 portant statut syndical du per-
sonnel des greffes et des parquets et des délégués perma-
nents & la protection de 1'enfance.Selon les explications
du fonctionnaire délégué, cette omission est due & 1'im-
possibilité de composer ce comité, impossibilité due au
fait que les élections qui doivent permettre la répartition
entre les organisatibns'syndicales des mandats de membre
représentant le personnel, ont été postposées par un
arrété royal du ler juillet 1953. Dans son avis précédant
cet arrété (L.8405/1), le Conseil d'Etat a fait remarquer
gu'ajourner ces élections revenait & retarder l'application
de tbut le statut du 7 décembre 1962. I1 faut donc admet-
tre qu'aussi longtemps que les élections n'auront pas été
organisées pour le personnel visé par 1'arrété royal du
7 décembre 1962, la consultation préalable du comité de
consultation syndicale prévu par cet arrété ne pourra pas
avoir lieu. Toutefols, étant donné gue cette consultation
constitue une garantie pour le personnel, le Congeill
d'Etat estime devoir attirer 1'attention du Gouvernement
sur les inconvénients d'une telle situation, si celle-ci
se prolongeait trop longtemps.

L
+ +
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L'article 50quinquies du projet n'indigque pas la
langue dans laguelle 1l'entretien entre les membres du Jjury
et le candidat aura lieu. D'aprés les explications du
fonctionnaire délégué, cette langue sera le frangais ou
le néerlandais suivant gue le candidat justifie, par la
croduction de son dipldme, qu'il a subi les examens de
docteur en droit ou de licencié en philosophie et lettres
en langue néerlandaise ou en langue francaise. Cette pré-

cision devrait 8tre insérée dans le texte,

L'article 50sexies du projet porte notamment : "Le
jury se réunit & l'issue de la correction des travaux. Le
président tranche en dernier ressort les divergences de
vue éventuelles".Bien qu'une telle disposition se trouve
déja dans l'arrété royal modifié (notamment & 1'article 15),
la deuxiéme phrase pourrait donner lieu & certaines dAiffi-
cultés d'interprétation. Il y aurait donc lieu de préciser
la regle que l'on entend fixer. Si telle est l'intention
du Gouverhementg le texte suivant pourrait €tre utilisé
"En cas de partage des voix, la voix du président est pré-

pondérante”.

Pour le surplus, le projet n'appelle gue des observa-
tions de forme qui ne requierent aucun commentaire et qui

ressortent du texte proposé ci-aprzs :
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ARRETE ROYAL MODIFIANT,EN CE QUI CONCERNE LES TRADUCTEURS AU

GREFFE DE LA COUR DE CASSATION,L'ARRETE ROYAL DU 12 JANVIER

1960 RELATIP AU STATUT DES GREFFIERS DE L'ORDRE JUDICIAIRE
ET DU PERSONNEL DES GREFFES DES COURS ET TRIBUNAUX.

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, SALUT.

Vu la loi du 18 juin 1869 sur 1l'organisation Jjudiciaire,
notamment 1l'article 131, § ler, modifié par la loi du 20
décembre 1957:

Vu 1'arrété royal du 12 janvier 1960 relatif au statut
des greffiers de 1'Ordre judiciaire et du personnel des

greffes des cours et tribunaux, notamment 1'article 50;

oo (le reste du préambule comme au projet) ...

Article ler.-

L'article 50 de 1'arr€té royal du 12 janvier 1960
relatif au statut des greffiers de 1'Ordre Jjudiciaire et du
personnel des greffes des cours et tribunaux est remplacé

par les dispositions suivantes

"Article 50. ... (comme au projet; remplacer "alinda 3"
o if

par "alinéa ler, 3°" et mettre une virgule aprés le mot

Texigent”) ...

Article 50bis. ... (comme au projet ; remplacer "au

présent examen' par "& 1'examen visé & 1l'article 50")...



IR. -5 - L. 8473/1/V,

Article 50ter. ... (comme au projet; remplacer les alinéas
2 et 3 par :

"Le secrétariat du jury est assuré par un fonctionnaire
du Ministére de la Justice. Celui-ci n'a pas voix délibéra-

tive.

Tl est désigné un suppléant au président, & chaque

membre et au secrétaire” ) ...

Article 50guater. ... (comme au projet) ...

Article 50quinguies. ... (comme au projet; ajouter &

1'alinéa ler : "dans la langue faisant llobjet de

1'examen") ...

Article 50gsexies. ... (comme au projet; remplacer &
1'alinéa 6 "séparemment” par "séparément’ . En ce qui

concerne 1l'alinda 7, voir l'observation générale )...

Article 2.,

... (comme au projet) ...

i s ke e s o mr ar e e v
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Het ontwerp strekt tot wijzigling van het konink-
1ijk besluit van 12 januari 1960 betreffende het svatuubt
van de griffiers der rechterlijke orde en van het perso-
neel van de griffies van hoven en rechtbanken, met beltrek-
king tot het exemen dat aan de kandidaat-vertalers biJ de
griffie van het Hof van cassable is opgelegd door artikel
131, § 1, eerste 1id, 3°, ven de webt van 18 juni 1369
op de rechterlijke inrichting, gewijzigd bij de wel van
20 december 1957.

Het ontwerp maskt geen melding van het advies
van de syndicaele raad van advies, voorgeschreven in arti-
kel 6 van het koninklijk beslult van 7 december 1962 hou-
dende syndicaal statuut van het personeel der griffies
en der parketten en van de vaste afgevazrdigden ter kinder—
bescherming. Naar de gemachtigde ambtenaar heeft ver-
klaard, is dit hiersan te wijten, dat die raad onmogelijk
kon worden samengesteld wegens het feillt dat een koninklijk
besluit van 1 juli 1963 de verkiezingen voor het verdelen
van de mandeabten van de vertegenwoordigers ven het perso-
neel over de vakorganisaties, heeft verdaagd. In zijn
advies dat aan genocemd besluit voorafgeat (L.8405/1) 5
heeft de Raad van Stzate opgemerkt dat verdaging van die
verkiezingen tot gevolg zou hebben, dat ook het gehele
statuut van 7 december 1962 voorlopig niet kan worden
toegepast. Dus moet worden zangenomen dat, zolang voor
het in het koninklijk besluit van 7 december 1962 be-
doelde personeel geen verkiezingen zullen zijn inpgericht,
de in dst besglult bedoelde syndicale raad ven advies

niet vooraf zel kunnen worden geraadpleegd. Die vooraf-

oon/oca
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gaande raadpleging is een waarborg voor het personeel en
de Raad van State meent de aandacht van de Regering te
moeten vestigen op de nadelen van zulk een btoestand, in-

dien deze Te lang mocht asnslepen.

Artikel 50quinguies van het ontwerp zegt niet
in welke taal het onderhoud tussen de leden van de examen-—
commissie en de kandidaat zal placts hebben. Naar de ge-
machtigde ambtenasr heeft verklaard, zal Nederlands of
Frans worden gesproken, naargelang de kandidaat, door over-
legging van zijn diploma, doet blijken dat hij de examens
ven doctor in de rechbten of van licentiasabt in de letteren
en wijsbegeerte in het Nederlands dan wel in het Frans
heeft afgelegd. Deze verduidelijking zou in de tekst

moeten worden opgenomen.

+ o+

Artikel S0sexies van het ontwerp bepaslt onder
meer : "lNa de beoordelling van de examenwerlken komt de
examencoummisgie biljeen. Blij eventuele meningsverschillen
beslisgt de voorzitter in la~tste aanleg". Ofschoon zulk
een bepaling ook reeds in net gewijzi~de koninklijk beglult
steat (meb nsme in artikel 15), zou de tweede volzin bij
de interpretatie moelli jkheden kunnen opleveren. De regel

welke men hier wil stellen, zou derhalve moeten worden
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verduidelijkt. Bedoelt de Regering het zo, dan zou de Teks?t
als volgt kunnen worden gelezen ; "Blj staking ven stem-

men, beslist de stem van de veoorzitter'.

Voorts zijn nog alleen over de vorm van het
ontwerp opmerkingen te makens; zij behoeven geen commentaar
en blijken nit de hierna voorgestelde tekst :
RONIWKLIJE B IsLUIT 20T JIJZIGING, JaT B VarTALERS BIJ LB
GRIFFIE V. Hﬂ” HOP V.ail CASSATIS BLTREFT, VAN EoOT KONITK-~
LIJK BESLUIT Vall 12 JANUARI 1960 BLPRIFENITNE HoT ST..IUUT
VAN DE GRITTIWRS D.R RECHTIRLIJL.: ORDE EN VAN HET FIRSO-

NEEL VAN D& GRIFTIE AN HOVEN ElT RECHTBANKEN.

(g Tt i s ok Yo ot S® S SOVt s A s e

BOUDEWIJN, KXoning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, ONZE GROET.

Gelet op de wet van 18 juni 1869 op de rechter-
lijke inrichting , inzonderheid op arvikel 131, L 1, ge-
wijzigd bij de wet ven 20 december 1957 ;

Gelet op het koninklijlk beslult van 12 Jeanuari
1860 betreffende het fetuut van de griffiers der rechlbter-
lijke orde en van het personeel van de griffies van hoven

en rechtbanken, inzonderheid op arvikel 50 ;

ceo/ oo a
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... (het overige van de aanhef zoals in het

ONtWETDP) «oe

Artikel .-

Artikel 50 van het koninklijk besluit van 12
jenuari 1960 betreffende helt statuut ven de griffiers der
rechterlijke orde en van het personeel ven de griffies van
hoven en rechthbanken wordt door de volgende bepalingen

vervangen :

— b hme o A

gen door "eerste 1id, 3°" en in de Iranse tekst een komma

plaatsen na het woord "exigent")...

Artikel 50bis. ...(zoals in heb ontwerp ; de weorden "zijn

op 4dit examen van toepassing" vervangen door "zljn van

Toepagsing op het examen bedoeld in artikel 50")...

Artikel SOter. ... (zoals in het ontwerp ; in de Franse
versle het tweede en het derde 1id lezen zoals voorgesteld

in de Franse btekst van het advies) ...

— e e e

Artikel 50quinguies. ... (zoals in het ontwerp ; het

Ttweede 1id sanvullen net de woorden "'in de taal waarover

het examen wordt afgelegd")...

ooa/‘wo
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Artikel S50sexies. ... (zoals in het ontwerp; in de Framse
tekst van het zesde 1id "séparemment" vervangen door
"géparément". Wat het zevende 1id betreft, zie de alge-

mene opmerking ...".

Artikel 2,-

... (zoals in het ontwerp) ...'".

- S o o, A S i e SO W i B AR i Tt
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La chambre était composie de De kemer was samengesteld uit

Messieurs : F.LErAGE, conseiller d'Ttat, prégident,

de Heren : raadsheer van utgte9 voorzitter
A JMAST, conseillers d'bbat,

G.an BUNLIN, rasdsheren van State,

R.de RYKL, assesgeurs de la section
de ligislation,
J.DiE LIEYER, bijzitters van de afdeling

wetgeving,

G.05n LEJZE, greffier adjoint, reffier.
adjunct-griflfier, griffier.
La concordance envre la ver- De overeenstemming btussen de
sion francaise et la version Franse en de Nederlandse tekst
néerlandeise a é%té vérifife sous werd naogezien onder toezicht van
le contrdle de U.F.LIPAGE. de H.F.LEL GO,
Le rapport a été présentéd Het verslag werd uitgebracht
par ¥M.C. DE LEYE, substitutb. door de H.O0.DE LCYE, substituut.
LE GREFRIE - DE GRI®FI R, 5 CRESIDENT - DE VOCRZITTER,

(s.) G.DE LEUZE. : (s.) F.LEAGE.
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